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ARATINGA

Utilização do equipamento sujeito a condições vigiadas; Zona de segurança: Área mínima requerida pela norma EN 1176-1,6

1.30m266m 0.5-12 26

Utilización del equipo sujeto a condiciones vigiladas; Zona de seguridad: Área mínima requerida por la norma EN 1176-1,6
Use of equipment subject to supervised conditions; Safety zone: Minimum area required by EN 1176-1,6
Utilisation d'équipement soumis à des conditions supervisées; Zone de sécurité: Surface minimale requise par l'EN 1176-1,6
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1 - Torre 1,3m                 1.30m 

2 - Escadote 1,3m           1.30m

3 - Escorrega 1,3m     1.30m

4 - Ponte     0.90m

5 - Túnel     0.30m

6 - Torre 0,9m     0.90m

7 - Escadote 0,9m           0.90m

8 - Escorrega 0,9m     0.90m

9 - Jogo das Formas

10 - Banco     0.40m

11 - Banca     0.40m
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 100%

Postes
Aluminio: Perfil 90x90x2,5 mm con aleación 6063 y tratamiento T66, constituyendo una aleación de extrusión de alta calidad, 
ya que presenta una óptima resistencia a la corrosión, con un buen remate superficial. El tratamiento T66, en donde esta 
aleación está solubilizada, templada y envejecida artificialmente, tiene como objetivo mejorar sus propriedades mecánicas. 
Dicho tratamiento se proporciona al color natural con la opción de ser lacado a RAL con el color que el cliente pretenda.

paneles
HDPE: Polietileno de alta densidad, monocolor o bicolor. Al tratarse de un polímero, su resistencia a productos químicos y 
corrosión está garantizada. Su capacidad de elasticidad y levedad ofrece una alta resistencia a cualquier tipo de impacto, 
siendo muy difícil que se produzan roturas. Su superficie antideslizante ofrece a los niños una alta seguridad y su base 
sintética impede el desarrollo de bacterias y hongos. No necesita ningún tipo de manutención.

Madera contrachapada marítima
Antiderrapante, pegado con resinas fenólicas resistentes a la intemperie y los rayos UV. de conformidad con las normas EL 
314-2 / clase 3 (DIN 68 TS TCIL3: BFU 100, BS 6566 PART 8: WBP);

Piezas de plástico
Túnel: tubo corrugado de polipropileno conforme a la normativa EN 13476;
Tobogán: polietileno de alta densidad, resistente a los rayos U.V., gran resistencia a la rotura y máxima seguridad;

Piezas Metálicas
Tubos: 
Acero Inoxidable: AISI 304 de ø 40 mm;

Sistema de fijación
Permite la colocación en el suelo sin que la madera entre en contacto con la tierra. La parte inferior de los sistemas de 
fijación se anclan en el suelo; estando fabricados en chapa de acero galvanizado:
TIPO B - Sistema de fijación estándar compuesto por una base metálica atornillada al suelo con casquillos de metal.
TIPO C - Sistema de fijación estándar compuesto por plomo aplicado directamente al suelo y plomado con hormigón.

Tornillería y accesorios
Tornillos: Acero galvanizado electrolítico u opcionalmente acero inoxidable AISI 304;
Cápsulas: Plástico de polipropileno PP;

C 

SISTEMAS DE FIXAÇÃO / SISTEMAS DE FIJACIÓN
FIXING SYSTEMS / SYSTÈMES DE FIXATION

B
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Divertir: Mientras se divierten, los niños adquieren inmensas capacidades, desde habilidades físicas a 
interacciones sociales.

Socializar: La socialización y la imaginación son necesarias en todo el juego. Todo esto crea relación entre 
niños y despierta el sentido de convivencia y la solidaridad.

Jugar: Desarrolla la paciencia, el compartir y el espíritu deportivo.

Escurrir: La superficie inclinada permite que el niño deslice a gran velocidad. La sensación de velocidad la 
hace sentir viva y aprender a controlar los movimientos ejercitando los reflejos y las habilidades motoras.
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Poteaux
Aluminium: Le profil de 90x90x2.5mm en alliage 6063 et traitement T66, c'est un alliage d'extrusion par excellence, présente 
une excellente résistance à la corrosion, avec un bon état de surface. Le traitement T66 dans lequel cet alliage est solubilisé, 
revenu et vieilli artificiellement vise à améliorer ses propriétés mécaniques. Ceci est fourni à la couleur naturelle avec la 
possibilité d'être laqué au RAL que le client veut;

Panneaux
HDPE: Polyéthylène haute densité mono ou bicolore. Être un polymère se caractérise par sa résistance aux produits chimiques 
et à la corrosion. Grâce à son élasticité et à sa légèreté, il offre une grande résistance aux chocs et est très difficile à briser. 
La surface antidérapante assure la sécurité des enfants et sa base synthétique empêche la croissance des bactéries et des 
champignons. Il ne nécessite aucun entretien

Contreplaqué Marine
anti-dérapant, collé avec des résines phénoliques résistantes aux intempéries et aux rayons UV. conforme aux normes EL 
314-2 / classe 3 (DIN 68 TS TCIL3: BFU 100, BS 6566 PARTIE 8: WBP);

Piéces en plastique
Tunnel: En tube ondulé en polypropylène conforme à la norme EN 13476;
Glissière: polyéthylène haute densité, résistant aux rayons UV, haute résistance à la rupture et sécurité maximale;

Piéces metaliques
Tuyaux: acier inoxydable AISI 304 Ø40mm;

Système de fixation
     Type B - Système de fixation standard constitué d'une base en métal boulonnée au sol avec des bagues en métal;
     Type C - Système de fixation standard composé de plomberie appliquée directement sur le sol et coulée avec du béton;

Vis et accessoires
Vis: Acier zingué ou acier inoxydable AISI 304 en option;
Capsules: PP polypropylène plastique;
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Amusement: tout en s'amusant, les enfants acquièrent d'énormes capacités, allant des capacités physiques 
aux interactions sociales.

Socialiser: la socialisation et l'imagination sont nécessaires tout au long du jeu. Tout cela crée une relation 
entre les enfants et éveille le sentiment de coexistence et de solidarité.

Jouer: Développe la patience, le partage et l'esprit sportif.

Coulissante: la surface inclinée permet à l'enfant de glisser à grande vitesse. La sensation de vitesse vous 
permet de vous sentir vivant et d'apprendre à contrôler vos mouvements en exerçant des réflexes et des 
habiletés motrices.


